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KOMPARATIV

Tvofeni komparativu a superlativu
St¢. zdédila z psl. dva zptisoby tvoreni komparativu:

A/ Krat$i formy komparativu: -7, "-$i, "-Se

Puavodné tato pripona obsahovala neslabi¢né j, které zptisobovalo palatalizaci (jotaci
kofenné samohlasky). Forma stfedniho rodu je neptivodni: oc¢ekavali bychom formu
"-e. Tato podoba byla nahrazena novotvarem obsahujicim sufix -s-, ktery se vyskytuje
ve vSech ostatnich padech. Stara podoba "-e se zachovala jen ve formach ustrnulych
komparativii adverbii (méné, vice). Podobny proces se pak odehral ve tvaru nominativu
sg. m., kde se prosadila také podoba obsahuyjici -$- (meni > men-s-1, blizi > bliz-s-).

Tvoreni komparativii kratkou formou bylo jiz ve st¢. neproduktivni, nebot se tak tvo-
fila jen uzavfena trida adjektiv:

1. Supletivni formy komparativu:

dobry > lepi, lepsi, lepse (z ptivodniho Iépe ustrnutim vznikl komparativ adverbia)
maly > ment, mensi, mense (z pivodniho méné ustrnutim vznikl komparativ adverbia)
velky > véci, vécsi, vécse (z ptivodniho véce ustrnutim vznikl komparativ adverbia)
zly > hott, horsi, horse (z ptivodniho hére ustrnutim vznikl komparativ adverbia)

2. Komparativy nékterych frekventovanych a slovotvorné nemotivovanych adjektiv:
mlady > mlazi, mlazsi, mlazse
Cisty > Cisci, Ciscsi, Cisése

3. Komparativy adjektiv odvozenych sufixy -oky, -ky, -ny

Jejich tvoreni se vyznacuje slovotvorné velmi neobvyklym postupem, a to resufixaci
(pfi jejich tvoreni se odstranuji sufixy -ok-, -k-, -n-)

blizky > blizi, blizsi, blizse (z ptivodniho bliZe vznikl ustrnutim komparativ adverbia)

kratky > kraci, kracsi, kracse

krasny > krasi, krassi, krasse

vysoky > vysi, vyssi, vysse (z pivodniho vyse vznikl ustrnutim komparativ adverbia)

Kratsi zptsob tvoreni komparativii ziistal do n¢. z velké ¢asti zachovan: v fadé pripa-
da vsak byla odstranéna konsonanticka alternace: krdtky — kraci, kracsi, kracse > krdtky
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— kratst; mlady — mlazi, mlazsi, mlazse > mlady — mladsi (v nékterych dialektech pokrocil
vyvoj dale, srov. slezskoceské drahy - drahsi).

B/ Delsi formy komparativu: -éji, -¢jsi, -éjSe (stara forma neutra -éje je ustrnuld)

Na rozdil od predchoziho zptisobu je tvoreni del$ich forem komparativi velmi pro-
duktivni. Del$i komparativni sufix byl ptivodné shodny s kratsim, obsahovala v§ak navic
¢, které zptisobovalo 1. palatalizaci velar. Také zde byla forma stfedniho rodu neptvodni:
ocekavali bychom tvar *’-éje. Tato podoba byla stejné jako u kratsich forem nahraze-
na novotvarem obsahujicim sufix -§-, ktery sem pronikl ze vSech ostatnich pada (tim
byla sjednocena podoba tvarotvorného zékladu). Stara podoba *"-éje se zachovala jen
ve formach ustrnulych komparativi adverbii (ve sté. bézna podoba bujnéjie obsahuje
nepuvodni dlouhé ie, které se snad vyvinulo kontrakei ze staré podoby slozené deklinace
*-éjeje > -¢jé > -¢jie, nebo byl jeho vznik snad ovlivnén dlouhou podobou maskulina).
Podobny proces se pak odehrél ve tvaru nominativu sg. m., kam se prosadila také podo-
ba obsahujici -$- (bujnéji > bujn-¢éjs-i).

bujny > bujnéji, bujnéjsi, bujnéjse (z ptivodniho *bujnéje se ustrnutim vyvinul kom-
parativ adverbia bujnéjie > bujnéji > bujnéji)
bohaty > bohatéji, bohatéjsi, bohatéjse

Kromé téchto dvou zpusobu se béhem vyvoje cestiny stfedni doby konstituovalo
nehistorické tvoreni komparativu formantem -i. Tento zptisob vznikl emancipaci pu-
vodni jmenné formy maskulina -7, ktera se prehodnotila v koncovku mékké slozené
deklinace (slovotvorné bychom tedy méli tyto formy chapat jako vysledek konverze).
Ve spis. ¢. se tento zpusob tvoreni tyka jen adjektiv zakoncenych na velaru:

lehky > lehc-i
vihky > vihe-i

mélky > mélé-i

Nicméné ze severovychodoceskych dialektii jsou znamy formy chyt#i ,chytrejsi,
mokf#i ,mokfejsi’

Formy superlativu se derivovaly z komparativu prefixem naj.
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Sklonovani komparativu a superlativa

V psl. mély obé formy komparativu plné jmenné i slozené sklonovani. Az na nomi-

nativ obsahovaly v§echny padové formy sufix -s- / -¢js-. Ve sté. se v§ak formy jmenného

sklonovani omezily na funkce prisudku a dopliku, event. se vyskytovaly v ustdlenych

spojenich.

1. Jmennd deklinace komparativu

Kratké formy Dlouhé formy
sg. | m. n. f. m. n t
1. vys$-i vys-$-e | vys-$-i | bujn-éji bujn-éjs-e | bujn-éjs-i
2. vys-s-é =m. vys-s-é | bujn-éjs-é =m. bujn-éjs-é
3. vys-s-u =m. vys-$-i | bujn-éjs-u =m. bujn-¢éjs-i
4. vys-i/ vys-$-e | vys-S-u | bujn-éji/ bujn-éjs-e | bujn-éjs-u
vys-s-é (2) bujn-éjs-é (?)
6. vys-s-i =m. - bujn-éjs-i =m. -
7. vys-$-em =m. - bujn-¢éjs-em =m. -
pl.
1. vys-s-e vys-s-e | vys-s-e | bujn-éjs-e bujn-éjs-e | bujn-éjs-e

Formy zvyraznéné v tabulce tu¢nym fezem pisma predstavuji ptivodni tvary, které

navazuji na psl. stav. V nom. sg. f. se objevuje dubletni ja-kmenova koncovka -i (podtyp

knieni). V nom. pl. se pak na rozdil od psl. vyskytuje ve v§ech rodech koncovka konso-

nantické deklinace -e (ptivodné se vyskytovala jen v m.).

Jak jiz bylo fec¢eno, jmenné sklonovani adjektiv zaniklo a bylo nahrazeno deklinaci

slozenou. Pritom byla nahrazena forma nom. sg. m., ktera se zacala tvorit ze stejné-
ho tvarotvorného zdkladu jako ostatni pddové formy, tj. KOREN+s+AFIX SLOZENE
DEKLINACE:
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2. Slozend deklinace komparativu

Kratké formy Dlouhé formy

sg. m. m. n

1. vys-$-i bujn-éjs-i bujn-¢éjs-i

2. vys-$-iho bujn-¢éjs-iho =m.

3. vys-s-imu bujn-¢éjs-imu =m.

4. vys-s-i/ bujn-éjs-i/ bujn-¢éjs-i
vys-$-iho bujn-éjs-iho

6. vys-$-im bujn-¢éjs-im =m.
vys-$-im bujn-éjs-im =m.

pl.

1. vys$-§-i bujn-¢éjs-i bujn-éjs-i
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